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Precautii si notificari

= Pentru propria dumneavoastra sigurantd, nu utilizati comenzile produsului in timpul
conducerii.

= Atunci cand se utilizeaza dispozitivul de inregistrare intr-o masina, este necesar un
suport de montare pe geam. Asigurati-va cd plasati dispozitivul de inregistrare intr-
un loc adecvat, astfel incat sa nu obstructioneze vederea soferului sau deschiderea
airbag-urilor.

= Asigurati-va ca niciun obiect nu blocheaza obiectivul camerei i niciun material
reflectorizant nu se afla langa obiectiv. Va rugdm s& pastrati obiectivul curat.

= In cazul in care parbrizul masinii este acoperit cu o peliculd colorat4, aceasta poate
afecta calitatea de inregistrare.

Familiarizarea cu dispozitivul de
inregistrare

o—




Denumire Descriere
@ | Prizade Pentru montarea dispozitivului.
montare a
dispozitivului
@ | Tastide = Apadsati scurt pentru a porni dispozitivul. Tineti apasat pentru a opri
alimentare dispozitivul.
= Atunci cand dispozitivul este pornit si nu inregistreaza: apasati scurt
n mod repetat pentru a comuta intre modurile de functionare: video
> foto > redare video > redare foto.
= In Setéri: apasati scurt in mod repetat pentru a comuta intre toate
meniurile Setari.
© | Indicatorde = Lumineaza verde atunci cand dispozitivul nu utilizeaza alimentarea
stare cuca.
= Lumineaza portocaliu atunci cand dispozitivul este pornit si se afla in
curs de incarcare.
= Lumineaza rosu atunci cand dispozitivul este oprit si se afla in curs de
incarcare. (Indicatorul se va stinge dupa ce dispozitivul este incarcat
complet.)
= Clipeste verde (nu se utilizeaza alimentarea cu c.a.) sau portocaliu
si rosu alternativ (se utilizeaza alimentarea cu c.a.) atunci cand se
nregistreaza.
(4] Ecran LCD Afiseaza imagini pe dispozitivul dvs.
(5) Obiectiv foto Asigurati-va ca niciun obiect nu blocheaza obiectivul camerei si niciun

material reflectorizant nu se afld langa obiectiv.

Conector mini-
USB

Se conecteaza la incarcator.




Denumire Descriere
@ | Comutatorde | Opreste (cand nu se utilizeaza alimentarea cu c.a.) sau reporneste (cand
resetare se utilizeaza alimentarea cu c.a.) dispozitivul.
© | Difuzor Emite semnalul audio.
o Microfon Primeste sunete.
[10) Tasta OK = Porneste sau opreste inregistrarea.
= Actioneaza ca butonul ENTER.
@ | Tastadinjos = Trece la urmatorul element.
= Realizeazd o fotografie in timpul inregistrarii.
@ | Tastdinsus Trece la elementul anterior.
@® | Tasta Meniu = Deschide meniul Setari atunci cand nu se inregistreaza.
= Revine la ecranul anterior.
= Protejeaza sau anuleaza protectia inregistrarii curente.
1] Slot card de Datele se inregistreaza pe un card MicroSD.
memorie

Introducerea unui card de memorie

ATENTIE: Nu aplicati presiune pe partea centrald a cardului de memorie.

Trebuie sd introduceti un card de memorie inainte de a putea incepe
nregistrarea. Dispozitivul dvs. acceptd carduri de memorie din Clasa 6
(sau superioara), cu capacitatea de pana la 32 GB.

Tineti cardul (MicroSD) de margini si introduceti- usor in slot, cu
eticheta orientata cdtre obiectivul camerei dispozitivului Mio.




Pentru a scoate un card, impingeti usor marginea de sus a acestuia pentru a-l elibera, apoi
trageti-l afara din slot.

Nota: MIiTAC nu garanteaza compatibilitatile produsului cu cardurile MicroSD de la toti
producatorii.

Nota: inainte de a incepe inregistrarea, v rugdm sa formatati cardul MicroSD pentru a

evita defectarea provocata de fisiere care nu sunt create de MiVue 600. Aveti posibilitatea

sd formatati cardul pe computer sau pe MiVue 600.

Formatarea unui card

Daca doriti sa formatati un card de memorie (toate datele vor fi sterse):

1. Atunci cand nu se inregistreaza, apasati pentru a deschide meniul Setari.

2. Apasati tasta de alimentare in mod repetat pentru a deschide meniul Instrumente.

3. Selectati optiunea Formatare card si apasati [%5). Selectati optiunea Da si apasati
[=).

Folosirea dispozitivului de inregistrare
intr-un vehicu

ATENTIE:

= Selectati o locatie adecvata pentru montarea dispozitivului intr-un vehicul. Nu
plasati niciodata dispozitivul in campul vizual al soferului.

= NU introduceti si scoateti cardul de memorie atunci cand dispozitivul de
inregistrare functioneaza.

Pentru a asigura un unghi de inregistrare optim, acordati atentie urmatoarelor:
1. Asigurati-va cd ati parcat masina pe un teren nivelat.




2. Cand reglati unghiul de montare, asigurati-va ca vederea camerei este paralela cu
terenul plan, iar raportul de apropiere pdmant/cer este apropiat de 6/4.
Utilizati coliere de cablu pentru a fixa cablul de alimentare, astfel incat s& nu interfereze

cu conducerea. Pentru a asigura inregistrari de cea mai buna calitate, vd recomandam sa
plasati dispozitivul de inregistrare in apropierea oglinzii retrovizoare.




Principii de operare

ATENTIE: NU scoateti sau introduceti cardul de memorie in timpul inregistrarii.

Conectati dispozitivul de inregistrare la incarcatorul de magind in conformitate cu

instructiunile de instalare din sectiunea precedentd "Utilizarea dispozitivului de inregistrare
ntr-un vehicul."

Setarea datei si orei

Pentru a fi sigur ca data si ora inregistrarilor dvs. este corectd, va rugam sa verificati
setarile datei si orei nainte de a incepe inregistrarea.

1. Atunci cand nu se inregistreaza, apasati (&] pentru a deschide meniul Setari.
Apasati tasta de alimentare in mod repetat pentru a deschide meniul Setari generale.
Selectati optiunea Dat& / Oré si apasati [25).

Utilizati si pentru a ajusta valoarea si apasati [2).

Repetati pasul 4 pana cand sunt modificate toate campurile.

s W




Elemente de pe ecran
o0 © 00000

EV: 0.00— @

Modul de scend curent

Setarea curentd pentru balansul de alb
Modul de inregistrare sau modul standby
Rezolutia imaginii

Frecventa cadrelor pentru videoclip
Modul de functionare curent

Starea cardului de memorie

Starea de incdrcare a bateriei

Valoarea expunerii

Durata trecutd din inregistrare sau durata ramasa/
numarul rdmas de fotografii

Data curentd

6 06000000000

Ora curenta




inregistrarea in modul de deplasare
inregistrare continua

Cand conectati incarcatorul de masina la bricheta din masing, dispozitivul de inregistrare
va incepe inregistrarea continua automat. inregistrarea poate fi impartita in mai multe
videoclipuri; inregistrarea nu se va opri intre videoclipuri.

Tn timpul inregistrarii, puteti s& protejati inregistrarile (astfel incat acestea sa nu fie
suprascrise prin inregistrarea continua) apasand (&]. Dac4 apasati din nou &, veti
anula protectia.

Dispozitivul de inregistrare se opreste automat si salveaza inregistrarea atunci cand
motorul vehiculului este oprit. Daca doriti sa opriti inregistrarea manual, apasati tasta
().

Cand nu se realizeaza nicio inregistrare, puteti porni manual inregistrarea continua in orice
moment, prin apasarea tastei [%J. Pentru a opri inregistrarea, apasati pe tasta (2.
Nota: in cazul in care inregistrarea continud este in curs, dar nu exista spatiu suficient pe
cardul de memorie, videoclipurile noi le vor inlocui pe cele vechi.

Nota: Atunci cand nu se inregistreaza, puteti sa deschideti meniul Setari video apasand

\=]
inregistrarea evenimentelor

Implicit, in cazul in care se intdmpla un eveniment, cum ar fi defectarea brusca, conducerea
cu viteza mare, abordarea prea stransa a unui viraj prea sau producerea unui accident,
senzorul G va solicita dispozitivului de inregistrare sa porneasca inregistrarea "de urgentad"
(inregistrarea unui eveniment).

Daca doriti sa porniti manual o inregistrare "de urgentd" in timp ce inregistrarea este in
curs, apasati tasta &,
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Pentru a opri inregistrarea, apasati pe tasta [2).
Modul de fotografiere

= Intimpul inregistrarii: apasati pentru a realiza o fotografie cu imaginea curenta
a videoclipului.

= Atunci cand nu se inregistreaza: apdsati scurt in mod repetat tasta de alimentare
pentru a comuta la modul de fotografiere si apoi apasati [2J.

Nota: in modul de fotografiere, puteti sd deschideti meniul Setari fotografii apasand

=]

Modul de redare

Pentru a selecta un videoclip sau o fotografie in vederea redarii (atunci cand nu se
inregistreaza):

1. Apasati scurt in mod repetat tasta de alimentare pentru a comuta la modul de redare
video sau la modul de redare a fotografiilor si apoi apasati [2J.

2. Selectati fisierul dorit din lista si apoi apasati [2J.

3. Intimpul redarii fotografiilor, puteti utiliza [&/[=] pentru a comuta la fisierul foto
anterior/urmator.

4.  Dupéd terminarea redarii video, sistemul va reveni la lista de miniaturi.

Dupa terminarea reddrii fotografiilor, apasati tasta de alimentare pentru a reveni la
lista de miniaturi.

Not: in modul de redare, puteti si deschideti meniul Redare fisier apasand &,

1



Administrare fisiere

Protejarea fisierelor

Puteti proteja fisierele pentru a preveni stergerea acestora.

1.

2
3.
4

Atunci cand nu se inregistreaza, apasati pentru a deschide meniul Setari.
Apasati tasta de alimentare in mod repetat pentru a deschide meniul Redare fisier.
Selectati optiunea Protejare si apasati [55).

Pentru a adauga protectia, selectati optiunea Protejare unul si apasati [%J. Selectati
fisierul dorit si apasati (2.

in mod alternativ, selectati optiunea Protejare toate si apasati [25J. Selectati tipul
dorit si apasati (2. Selectati optiunea Da si apasati [5J.

O pictograma de blocare va aparea in coltul din stanga sus al miniaturii unui fisier
protejat.

Pentru a elimina protectia, selectati optiunea Anulare protejare unul si apasati (2.
Selectati fisierul dorit si apasati [2J.

in mod alternativ, selectati optiunea Anulare protejare toate si apasati [2).
Selectati tipul dorit si apasati [2). Selectati optiunea Da si apasati [2).

Stergerea fisierelor

ATENTIE:

Fisierele sterse nu pot fi recuperate. Asigurati-va ca aveti copii de rezerva ale
fisierelor inainte de stergere.
Nu puteti sterge fisiere protejate.

12
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Atunci cand nu se inregistreaza, apasati pentru a deschide meniul Setari.
Apasati tasta de alimentare in mod repetat pentru a deschide meniul Redare figier.
Selectati optiunea Stergere si apasati [2).

Selectati optiunea Unul si apasati [25). Selectati fisierul dorit si apasati (2.

in mod alternativ, selectati optiunea Toate si apasati (2. Selectati tipul dorit si
apasati [%J. Selectati optiunea Da si apasati [2).

Personalizarea setarilor

Atunci cand nu se inregistreaza, apasati pentru a deschide meniul Setari. Apasati
scurt in mod repetat tasta de alimentare pentru a comuta intre toate meniurile Setari.

videoclipului

Categorie Element Descriere

Setari video Mod video Seteaza rezolutia imaginii.
Calitate Seteaza calitatea pentru videoclipuri.
Durata Seteaza lungimea fiecdrui videoclip pentru o

fnregistrare continua.

Tnregistrare
automata

Activeaza sau dezactiveaza dispozitivul de inregistrare
pentru a incepe inregistrarea in mod automat odata
ce acesta este pornit.

Tnregistrare sunet

Seteaza daca doriti sa includeti sunete in inregistrari.

Sensibilitate
microfon

Seteaza sensibilitatea microfonului atunci cand se
nregistreaza.

Scena

Seteaza modul de scend dorit pentru camera.

13



Categorie

Element

Descriere

Expunere

Seteaza nivelul expunerii pentru a se ajusta
luminozitatea imaginii.

Balanta de alb

Seteaza balansul de alb in concordanta cu nivelul de
iluminare al mediului.

1SO Seteaza nivelul ISO.
Setari fotografii Rezolutie Seteaza rezolutia imaginii.
Calitate Seteaza calitatea pentru fotografii.
Scena Seteaza modul de scena dorit pentru camera.
EV Seteaza nivelul expunerii pentru a se ajusta
luminozitatea imaginii.
Balanta de alb Seteaza balansul de alb in concordanta cu nivelul de
iluminare al mediului.
1SO Seteaza nivelul ISO.
Culoare Seteaza modul de culoare.
Efect Seteaza efectul pentru fotografii.
Redare fisier Volum Regleaza nivelul volumului.
Stergere Sterge unul sau mai multe fisiere.
Protejare Protejeaza sau anuleaza protectia fisierelor.

Instrumente

Formatare card

Formateaza un card de memorie. (Toate datele vor fi
sterse.)

Setari generale

Ton taste Activeaza sau dezactiveaza sunetul la apdsarea
tastelor.
Datd / Ora Seteaza data si ora sistemului.

14




Categorie

Element

Descriere

Format data

Seteaza formatul datei.

Marcaj Seteaza modul de afisare a datei si a modelului in
nregistrari.

Limba Seteaza limba.

Frecventa Seteaza frecventa pentru a corespunde frecventei de

scintilatie palpaire a sursei de alimentare locale atunci cand se

nregistreaza.

Rotire ecran

Roteste ecranul pe verticala.

inchidere ecran

Seteaza cronometrul pentru oprirea automata a LCD-
ului (in timpul specificat) dupa inceperea inregistrarii.

Sensibilitatea
Senzorului G

Cand este activata, senzorul G va solicita
dispozitivului de inregistrare sa inceapa inregistrarea
in mod automat in cazul in care are loc un eveniment.
Aveti posibilitatea sa modificati nivelul de sensibilitate
a senzorului G.

Resetare Restaureaza setarile de sistem la valorile implicite din
fabrica.
Firmware Afiseazd informatii despre software.

MiVue Manager

MiVue Manager™ este un instrument pentru a vizualiza videoclipuri inregistrate pe un

dispozitiv de inregistrare Mio MiVue.

IMPORTANT! Computerul dvs. are nevoie de codec-uri MOV si AVI pentru a reda fisiere de

inregistrare.

15



Nota: Nu toate caracteristicile sunt disponibile la toate modelele.

Instalarea MiVVue Manager

Descarcati aplicatia MiVue Manager de pe site-ul web www.mio.com si urmati
instructiunile de pe ecran pentru a instala aplicatia.

Redarea fisierelor de inregistrare

Nota: Va recomanddm sa copiati fisierele de inregistrare pe computer pentru backup
si redare.Notd: Va recomandam sa copiati fisierele de inregistrare pe computer pentru
backup si redare.

1. Efectuati una din urmatoarele actiuni:

= Conectati capatul mini-USB al cablului USB (nu este furnizat) la dispozitivul de
nregistrare si celalalt capat la un port USB din computerul dvs.

= Scoateti cardul de memorie din dispozitivul de inregistrare si accesati cardul pe
computer printr-un cititor de carduri.

2. Porniti MiVue Manager pe computer.

16



Minimizare Maximizare

# MiVue Manager lesire
LA 0

== Calendar

Ecran redare
video

Evenime (G Nomal (G Parcer Tip fisier
WOV_000LAVI 2015/03/20 1788152
"

Lista figier

Comentzi redare

Ecran Harta Diagrama senzor G

Nota: S-ar putea ca ecranul Hartd sa nu fie afisat cand computerul nu este conectat
la Internet sau cand modelul dvs. Mivue nu accepta functia GPS.

Nota: Diagrama senzorului G afiseazd date in formd de unda pe 3 axe despre
deplasarea maginii inainte/inapoi (X), la dreapta/stanga (Y) si in sus/jos (Z).
3. Inmod implicit, MiVue Manager afiseazi calendarul si lista de fisiere la dreapta.

] Atunci cand exista un fisier de inregistrare, veti vedea data marcata cu , A"
Faceti clic pe acea data pentru a afisa fisierele care au fost inregistrate la acea
data.

17



= Puteti alege tipul de fisier de afisat: Event (Eveniment) (inregistrare eveniment
de urgenta) si/sau Normal (Normal) (inregistrare continua). (Modelul dvs.
MiVue este posibil s& nu accepte tipul de figier ,Parcare”.)

= Pentru a afisa toate fisierele din folderul curent, faceti clic pe All (Toate). Pentru
a reveni la vizualizarea calendar, faceti clic pe Calendar.

Calendar Calendar si Lista de fisiere Listd cu toate fisierele

Calendar |

Evenime G Normal () Parcare

=0
MOV_O0ULAVI 2015/03/20 17:44:52

8 9 10 u 1 1B 14 MoV

TR e e

2 23 24 25 26 2w »

15 16 17 1RO 20 21

2 23 24 23 2 2
Moo =2 3 s

5o 7o o u

Evenime (§ Nomal [ Parcare Evenime (§ Nomal [ Parcare

HOV_000LAVI 2015/03/20 17:44:52
3720 17:4820

o) vi 2

Puteti sd faceti clic, de asemenea, pe n coltul stanga-sus pentru a selecta
folderul care stocheazi fisierele de inregistrare.

Faceti dublu clic pe fisierul dorit din lista de fisiere pentru a incepe redarea.
Comenzile de redare sunt descrise dupa cum urmeaza:

Pictograma Descriere

E Porneste sau reia redarea.

- Intrerupe redarea.

<

/ Sare la fisierul anterior / urmator de pe lista.
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Pictograma Descriere

Modifica viteza de redare la 1/4x, 1/2x, 1x (implicit), 1,5x sau 2x.

3

Schimba directia de redare. Pictograma & indicé directia de redare
curenta.

/ Dezactiveaza sau activeaza volumul.

= Regleaza nivelul volumului.

Reda videoclipul pe ecran complet.

Revine la vizualizarea normala.

¢ 03:00 Afiseaza progresul de redare. Faceti clic pe un
punct de-a lungul barei de redare pentru a va
deplasa direct la o locatie diferitd pentru redare.

Bara de instrumente vd permite sa efectuati urmatoarele:

Faceti clic pe E pentru a previzualiza si tipari imaginea video curenta.

Faceti clic pe E pentru a face backup la fisierele selectate in locatia specificata
de pe computer.

Faceti clic pe pentru a captura si salva imaginea video curenta in locatia
specificata de pe computer.

Faceti clic pe . pentru a exporta informatiile GPS ale fisierului selectat in
format KML in locatia specificata de pe computer.

Faceti clic pe

YouTube.

pentru a incarca fisierul selectat pe Facebook sau
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= Faceti clic pe E pentru a deschide meniul Setéri. (A se vedea sectiunea
urmatoare.)

Meniu Setari

Faceti clic pe ﬂ pentru a deschide meniul Setdri. Elementele meniului Setari sunt

descrise dupa cum urmeaza:

Change Language (Schimbare limba): Stabileste limba de afisare a MiVue Manager.
Change Skin (Schimbare fatetd): Stabileste schema de culori a MiVue Manager.

Check for Update (Verifica actualizare): Verifica daca exista orice versiune noud a
MiVue Manager.

Nota: Pentru aceasta caracteristica este necesara o conexiune Internet.

About (Despre): Afiseaza informatiile despre versiune si drepturi de autor ale MiVue
Manager.

Intretinerea dispozitivului

Intretinerea dispozitivului va asigura o functionare fars probleme si va reduce riscul de
deteriorare.

Tineti dispozitivul la distanta de umezeald excesiva si temperaturi extreme.

Evitati expunerea dispozitivului la lumina directd a soarelui sau la lumina ultravioletd
puternica pentru perioade lungi de timp.

Nu asezati nimic pe partea de sus a dispozitivului si nu scapati obiecte pe dispozitiv.

Nu lasati dispozitivul s& cada si nu-l supuneti la socuri puternice.

20



Nu supuneti dispozitivul la schimbari bruste si severe de temperatura. Acest lucru
ar putea duce la condensul umiditatii in interiorul unitatii, care ar putea deteriora
dispozitivul. In cazul condensului umezelii, l&sati dispozitivul sa se usuce complet
nainte de folosire.

Suprafata ecranului poate fi usor zgariata. Evitati sa o atingeti cu obiecte ascutite.
Protectiile pentru ecran universale neadezive proiectate specific pentru folosire

la dispozitive portabile cu ecrane LCD pot fi utilizate pentru a proteja ecranul de
zgarieturi minore.

Nu curatati niciodata dispozitivul cand este pornit. Utilizati o carpa moale,
nescadmosabild pentru a sterge ecranul si exteriorul dispozitivului.

Nu folositi servetele de hartie pentru a curdta ecranul.

Nu incercati sa demontati, sa reparati sau sa faceti modificari la dispozitiv.
Demontarea, modificarea sau orice incercare de reparatie poate cauza deteriorarea
dispozitivului si chiar vatamare corporala sau daune materiale si vor anula orice
garantie.

Nu depozitati sau transportati lichide inflamabile, gaze sau materiale explozive in
acelasi compartiment cu dispozitivul, componentele sau accesoriile acestuia.

Pentru a descuraja furtul, nu ldsati dispozitivul si accesoriile la vedere intr-un vehicul
nesupravegheat.

Supraincalzirea poate cauza deteriorarea dispozitivului.
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Informatii legale

CE

C€

Produsele cu marcajul CE sunt conforme cu Directiva privind compatibilitatea
electromagnetica (2004/108/CE) - emise de Comisia Comunitatii Europene.
Conformitatea cu aceste directive implica si conformitatea cu urmatoarele standarde
europene:

= EN 55022:2010 +AC:2011, Class B

= EN 55024:2010

. EN 61000-4-2:2009

. EN 61000-4-3:2006 +A1:2008 +A2:2010

. EN 61000-4-4:2012

. EN 61000-4-6:2014

= EN61000-4-8:2010

Producatorul nu poate fi rdspunzator pentru modificarile efectuate de utilizator si
consecintele acestora, care pot afecta conformitatea produsului cu marcajul CE.

WEEE

B

—
Acest produs nu trebuie eliminat ca deseu menajer obisnuit, in conformitate cu directiva
UE privind deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE - 2002/96/CE). in
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schimb, acesta trebuie eliminat prin returnarea la punctul de vanzare sau la un centru
municipal de colectare pentru reciclare.

Precautii pentru siguranta
Despre incarcare

= Folositi doar incarcatorul furnizat impreuna cu dispozitivul. Folosirea altui tip de
ncarcator va cauza defectarea si/sau va genera pericol.

= Acest produs trebuie alimentat de o Unitate de alimentare CATALOGATA marcat§ cu
4LPS”, ,Sursa de putere limitata” si cu o putere nominala de + 5V cc/1A.

= Folositi o baterie specificata in echipament.
Despre incarcator

= Nufolositi incarcatorul intr-un mediu cu umiditate ridicatd. Nu atingeti niciodata
ncarcatorul atunci cand mainile sau picioarele sunt ude.

= Lasati un spatiu de ventilare adecvat in jurul incarcatorului atunci cand il folositi
pentru a opera dispozitivul Mio sau a fncarca bateria. Nu acoperiti incarcatorul cu
hartie sau alte obiecte care vor reduce récirea. Nu folositi incarcatorul in timp ce se
afla intr-o husa pentru transport.

= Conectatiincércatorul la o sursa de alimentare adecvata. Cerintele de tensiune se
gasesc pe carcasa produsului si/sau ambalaj.

= Nufolositi incarcatorul cu cablul deteriorat.

= Nuincercati s& depanati unitatea. in interior nu se afl3 piese care pot fi reparate.
Tnlocuiti unitatea daca este deterioratd sau expusa la umezeald excesiva.

Despre baterie

= Folositi o baterie specificatd in echipament.
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ATENTIE: Acest aparat contine o baterie interna Li-lon neinlocuibila. Bateria poate
exploda, eliberand substante chimice periculoase. Pentru a reduce riscul de incendiu
sau arsuri, nu demontati, striviti, perforati sau aruncati in foc sau apa.

Instructiuni importante (doar pentru personalul de depanare)

= Atentie: Risc de explozie dacd bateria este inlocuita cu un tip incorect. Aruncati
bateriile uzate conform instructiunilor.

= Inlocuiti doar cu acelasi tip sau un tip echivalent de baterie recomandat de
producator.

= Bateria trebuie reciclatd sau aruncata in mod corespunzator.

= Folositi bateria doar in echipamentul specificat.
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Revizia: ROO
(4/2015)

Marci comerciale
Toate numele de mérci si de produse sunt marci comerciale sau marci comerciale
nregistrate ale companiilor respective.

Declinarea responsabilitatii

Specificatiile si documentele pot fi modificate fara notificare. MiTAC nu garanteaza ca
acest document nu contine erori. MiTAC nu-si asuma nicio obligatie pentru daunele
aparute direct sau indirect ca urmare a erorilor, omisiunilor sau discrepantelor dintre
dispozitiv si documente.

Note

Nu toate modelele sunt disponibile in toate regiunile.

Tn functie de modelul specific achizitionat, culoarea si aspectul dispozitivului si accesoriilor
pot sa difere de graficele prezentate in acest document.
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